
Mic
Chapter 6

Nepali Interlinear
Reference: Nepali ERV

שִׁמְעוּ־1
सुन–
H8085

א נָ֕
अब
H4994

אֵ֥ת
जे–
H0853

אֲשֶׁר־
जुन–

יְהוָה֖
परमप्रभुले
H3068

אֹמֵר֑
भन्नुहुन्छ
H0559

קוּ֚ם
उठ

יב רִ֣
मुद्दा–लड
H7378

אֶת־
अथार्त्–
H0854

ים הֶהָרִ֔
पहाडहरूसगँ
H2022

עְנָה וְתִשְׁמַ֥
र–सुनून्
H8085

הַגְּבָע֖וֹת
डाँडाहरूले
H1389

ךָ׃ קוֹלֶֽ
ितम्रो–स्वर

परमप्रभुले जे भन्दै हुनुहुन्छ, त्यसलाईर् ध्यानदेऊ: “उठ अिन पहाडको सामुन्ने खडा हौ, अिन फिर उहाँलाईर् आफ्नो कथाको पक्ष सुनाऊ। पहाडहरुलाईर् आफ्नो 
कथा सुनाऊ।

שִׁמְע֤ו2ּ
सुन
H8085

הָרִים֙
पहाडहरू
H2022

אֶת־
अथार्त्–
H0853

יב רִ֣
मुद्दा
H7379

יְהוָ֔ה
परमप्रभुको
H3068

וְהָאֵתָנִ֖ים
र–अचल–जगहरू
H0386

סְדֵי מֹ֣
पृथ्वीका–जगहरू
H4146

אָרֶ֑ץ
पृथ्वीको
H0776

י כִּ֣
िकनभने

יב רִ֤
मुद्दा
H7379

יהוָה֙ לַֽ
परमप्रभुको–छ
H3068

עִם־
आफ्नो–

עַמּ֔וֹ
जनतासगँ

וְעִם־
र–आफ्नो–

יִשְׂרָאֵ֖ל
ईस्राएलसगँ
H3478

ח׃ יִתְוַכָּֽ
उहाँले–बहस–गनुर्हुन्छ
H3198

परमप्रभु आफ्ना मािनसहरुलाईर् आरोप गनुर् हुन्छ। पहाडहरु आफ्ना परमप्रभुको आरोप सुन, अटल रहने पृथ्वीका जगहरु हो, परमप्रभुको आरोप सुन, उहाँले 
प्रमािणत गनुर्हुनेछ िक ईस्राएल देषी छ।”

י3 עַמִּ֛
मेरो–जनता

מֶה־
के–
H4100

יתִי עָשִׂ֥
मैले–गरेँ

לְךָ֖
ितमीहरूलाईर्

וּמָה֣
र–के–
H4100

יךָ הֶלְאֵתִ֑
थकाएँ–ितमीहरूलाईर्
H3811

עֲנֵה֥
जवाफ–देऊ

י׃   בִּֽ
मलाईर्

परमप्रभु भन्नुहुन्छ, “हे मेरा मािनसहरु! के मैले कुनै िदन ितमीहरुलाईर् नराम्रो गरें? मैले कसरी ितम्रो जीवन किठन बनाईिदँए? मलाईर् भन! मैले ितमीहरुलाईर् 
के गरें?

י4 כִּ֤
िकनभने

הֶעֱלִתִי֙ךָ֙
मैले–ितमीहरूलाईर्–िनकालेँ
H5927

מֵאֶרֶ֣ץ
िमस्र–देशबाट
H0776

יִם מִצְרַ֔
िमस्रको
H4714

ית וּמִבֵּ֥
र–दासत्वको–

ים עֲבָדִ֖
घरबाट
H5650

יךָ פְּדִיתִ֑
मैले–ितमीहरूलाईर्–छुटाएँ
H6299

וָאֶשְׁלַח֣
र–मैले–पठाएँ
H7971

יךָ לְפָנֶ֔
ितम्रो–अगािड
H6440

אֶת־
अथार्त्–
H0853

ה מֹשֶׁ֖
मोशा
H4872

ן אַהֲרֹ֥
हारून
H0175

וּמִרְיָֽם׃
र–िमिरयमलाईर्
H4813

म ितमीलाईर् भन्दैछु, मैले ितमीलाईर् जे गरें, मैले ितमीलाईर् िमश्रदेशबाट िनकालेर ल्याएँ! मैले ितमीलाईर् ितम्रो दासत्वको जीवनबाट मुक्त गराएँ। मैले ितम्रो 
अगुवाको िनिम्त, मोशा, हारून अिन मिरयमलाईर् पठाएँ।

י5 עַמִּ֗
मेरो–जनता

זְכָר־
सम्झ–
H2142

נָא֙
अब
H4994

מַה־
के–
H4100

ץ יָּעַ֗
सल्लाह–िदयो
H3289

בָּלָק֙
बालाकले
H1111

מֶלֶ֣ךְ
राजा
H4428

ב מוֹאָ֔
मोआबको
H4124

וּמֶה־
र–के–
H4100

עָנָה֥
जवाफ–िदयो

אֹת֖וֹ
त्यसलाईर्
H0853

בִּלְעָם֣
िबलामले

בֶּן־
छोरा–

בְּע֑וֹר
बओरको
H1160

מִן־
देिख–

הַשִּׁטִּים֙
िशट्टीमदेिख
H7851

עַד־
सम्म–
H5704

הַגִּלְגָּ֔ל
िगल्गालसम्म
H1537

עַן לְמַ֕
तािक
H4616

עַת דַּ֖
जान्न
H3045

צִדְק֥וֹת
धािमँक–कामहरू
H6666

יְהוָֽה׃
परमप्रभुका
H3068

हे मेरा मािनसहरु, मोआबको राजा बालाकको दुष्ट योजनालाईर् याद गर। ती कुरा याद गर जो अबोरको छोरा िबलामले बालाकलाईर् भनेको िथयो। ती कुरा 
स्मरण गर जो िसत्तीमबाट िगलगाल सम्म घटेको िथयो। तब मात्र बुझ्नेछौ, परमप्रभुमा उद्धार छ।”
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בַּמָּה6֙
केले–गरेर
H4100

ם אֲקַדֵּ֣
म–अगािड–आउनेछु
H6923

יְהוָ֔ה
परमप्रभुको
H3068

ף אִכַּ֖
म–नत–मस्तनेछु
H3721

לֵאלֹהֵי֣
सवार्च्च–परमेश्वरको–अगािड
H0430

מָר֑וֹם
मािथको
H4791

הַאֲקַדְּמֶנּ֣וּ
के–म–त्यसको–अगािड–आउनेछु
H6923

בְעוֹל֔וֹת
होमबिलहरूले

ים בַּעֲגָלִ֖
एक–वषर्–बाछ्र ाहरूले
H5695

בְּנֵי֥
बाछ्र ाहरू

שָׁנָֽה׃
वषर्का
H8141

जब म परमप्रभुको छेउमा जान्छु अिन प्रमाण गछुर् , तब परमेश्वरको छेउमा आफूसंग के िलएर जाऊँ? के परमप्रभुको छेउमा एक वषर्को बाछो होमबिल 
चढाउँन िलएर जाऊ?

הֲיִרְצֶ֤ה7
के–खुशी–मान्नेछ
H7521

יְהוָה֙
परमप्रभुले
H3068

בְּאַלְפֵי֣
हजारां–
H0505

ים אֵילִ֔
थुमाहरूमा

בְב֖וֹת בְּרִֽ
लाखां–
H7233

נַֽחֲלֵי־
नदीहरूको–

מֶן שָׁ֑
तेल
H8081

ן הַאֶתֵּ֤
के–मैले–िदनेछु
H5414

֙ בְּכוֹרִי
मेरो–जेठो–छोरालाईर्
H1060

י פִּשְׁעִ֔
मेरो–अपराधको–लािग
H6588

י פְּרִ֥
फल
H6529

בִטְנִ֖י
मेरो–शरीरको
H0990

את חַטַּ֥
पापको–लािग

ׁי׃ נַפְשִֽ
मेरो–प्राणको
H5315

के परमप्रभु एक हजार भेडा र तेलका दश हजार नदीिसत प्रशन्न हुनुहुन्छ? के म आफ्नो अपराधको िनिम्त आफ्नो जेठो छोरा जो आफ्नो शिररको अंग हो, 
त्यो अपर्ण गरँू?

הִגִּ֥יד8
उहाँले–बताईसक्नुभयो
H5046

לְךָ֛
ितमीहरूलाईर्

ם אָדָ֖
ए–मािनस
H0120

מַה־
के–छ–
H4100

טּ֑וֹב
असल

ה־ וּמָֽ
र–के–
H4100

יְהוָ֞ה
परमप्रभुले
H3068

דּוֹרֵ֣שׁ
खोज्नुहुन्छ
H1875

מִמְּךָ֗
ितमीहरूबाट

י כִּ֣
यो–मात्र–

אִם־
िक–

עֲשׂ֤וֹת
गनुर्

מִשְׁפָּט֙
न्याय
H4941

וְאַהֲ֣בַת
र–प्रेम–गनुर्
H0160

סֶד חֶ֔
करुणा

וְהַצְנֵעַ֥
र–नम्रतासिहत

לֶ֖כֶת
िहँड्नु
H3212

עִם־
सगँ–

יךָ׃ אֱלֹהֶֽ
ितम्रो–परमेश्वरको
H0430

פ
—

हे मािनस! परमप्रभुले ितमीहरुलाईर् के असल छ त्यो भन्नु भएकोछ। परमप्रभुले ितमीहरुलाईर् उहाँ के चाहानु हुन्छ, त्यो बताउनु भएको छ। मािनसहरुसंग 
ितमी साँचो बन, अरुसंग प्रेमगर, ितम्रो परमेश्वरको अिघ नम्र भएर बस।

ק֤וֹל9
स्वर

יְהוָה֙
परमप्रभुको
H3068

לָעִי֣ר
शहरलाईर्

א יִקְרָ֔
पुकाछर्
H7121

וְתוּשִׁיָּ֖ה
र–बुिद्धमानले
H8454

יִרְאֶה֣
डराउनेछ
H3372

שְׁמֶךָ֑
ितम्रो–नाम
H8034

שִׁמְע֥וּ
सुन
H8085

ה מַטֶּ֖
लाठी
H4294

י וּמִ֥
र–कसले
H4310

הּ׃ יְעָדָֽ
तोिकयो
H3259

परमप्रभुको आवाजले यरूशलेम शहरलाईर् बोलाउँदैछः उहाँ भन्नुहुन्छ, “ज्ञानी मािनसले परमप्रभुको नाउँलाईर् सम्मान गछर्। यसकारण ितमी जाितहरु र 
ितमीहरु जो यहाँ जम्मा भएकाहरु हो ध्यन देऊ।

ע֗וֹד10
अझै
H5750

הַאִשׁ֙
के–छन्
H0786

ית בֵּ֣
घरमा

ע רָשָׁ֔
दुष्टको
H7563

אֹצְר֖וֹת
भण्डारहरू
H0214

שַׁע רֶ֑
दुष्टताका
H7562

וְאֵיפַ֥ת
र–छोटो–नाप
H0374

רָז֖וֹן
घटाईएको
H7332

ה׃ זְעוּמָֽ
शरािपत
H2194

के अझै पिन दुष्टहरुले चोरेको धन सम्पित्त लुकाएर राखेको छ? के दुष्टहरुले अझै पिन मािनसहरुलाईर् टोकरीहरुले धोका िदई रहेकोछ जुन टोकरीहरु सानो 
छ।

ה11 הַאֶזְכֶּ֖
के–शुद्ध–हुनेछु
H2135

אזְנֵי ֹ֣ בְּמ
छली–तराजूले
H3976

שַׁע רֶ֑
दुष्टताको
H7562

יס וּבְכִ֖
र–झोलामा
H3599

אַבְנֵי֥
ढुङ्गाहरू
H0068

ה׃ מִרְמָֽ
छलको
H4820

के मैले ती दुष्ट मािनसहरुलाईर् बेवास्ता गनर्? जसले अझै पिन कपट तराजु र छलको ढकले मािनसहरुलाईर् ठिगरहेका छन्?

ר12 אֲשֶׁ֤
जसका

֙ עֲשִׁירֶי֙הָ
त्यसका–धनीहरू
H6223

מָלְא֣וּ
भिरएका–छन्
H4390

ס חָמָ֔
िहँसाले
H2555

יהָ וְיֹשְׁבֶ֖
र–त्यसका–बािसन्दाहरूले
H3427

דִּבְּרוּ־
बोलेका–छन्–
H1696

קֶר שָׁ֑
झूटो
H8267

וּלְשׁוֹנָם֖
र–ितनीहरूको–िजब्रो
H3956

רְמִיָּ֥ה
छलपूणर्

ם׃ בְּפִיהֶֽ
ितनीहरूको–मुखमा
H6310

https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/6923.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3721.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/4791.htm
https://biblehub.com/hebrew/6923.htm
https://biblehub.com/hebrew/5695.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/7521.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/7233.htm
https://biblehub.com/hebrew/8081.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/1060.htm
https://biblehub.com/hebrew/6588.htm
https://biblehub.com/hebrew/6529.htm
https://biblehub.com/hebrew/990.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/5046.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1875.htm
https://biblehub.com/hebrew/4941.htm
https://biblehub.com/hebrew/160.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/8454.htm
https://biblehub.com/hebrew/3372.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/4294.htm
https://biblehub.com/hebrew/4310.htm
https://biblehub.com/hebrew/3259.htm
https://biblehub.com/hebrew/5750.htm
https://biblehub.com/hebrew/786.htm
https://biblehub.com/hebrew/7563.htm
https://biblehub.com/hebrew/214.htm
https://biblehub.com/hebrew/7562.htm
https://biblehub.com/hebrew/374.htm
https://biblehub.com/hebrew/7332.htm
https://biblehub.com/hebrew/2194.htm
https://biblehub.com/hebrew/2135.htm
https://biblehub.com/hebrew/3976.htm
https://biblehub.com/hebrew/7562.htm
https://biblehub.com/hebrew/3599.htm
https://biblehub.com/hebrew/68.htm
https://biblehub.com/hebrew/4820.htm
https://biblehub.com/hebrew/6223.htm
https://biblehub.com/hebrew/4390.htm
https://biblehub.com/hebrew/2555.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/8267.htm
https://biblehub.com/hebrew/3956.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm


त्यस शहरका धनी मािनसहरु िनदर्यी काम गछर्न्। त्यस शहरका मािनसहरु अझै पिन झूटो बोल्दछन्। हो! ती मािनसहरु ितनीहरुको झूटो कुरा गछर्न्।

וְגַם־13
र–मैले–पिन
H1571

אֲנִ֖י
मैले
H0589

הֶחֱלֵי֣תִי
थालेँ–िहकार्उन

הַכּוֹתֶ֑ךָ
ितमीहरूलाईर्–ताड्न
H5221

הַשְׁמֵ֖ם
उजाड–बनाउन
H8074

עַל־
मािथ–

ךָ׃ חַטֹּאתֶֽ
ितम्रा–पापहरू

यसकारण मैले ितमीहरुलाईर् दण्ड िदन शुरु गरें। म ितमीहरुलाईर् ितमीहरुको पापको कारण नष्ट गिरिदनेछु।

ה14 אַתָּ֤
ितमीहरूले

֙ תאֹכַל
खानेछौ
H0398

א ֹ֣ וְל
तर–
H3808

ע תִשְׂבָּ֔
तृप्त–हुनेछैनौ
H7646

וְיֶשְׁחֲךָ֖
र–भोक
H3445

ךָ בְּקִרְבֶּ֑
ितम्रो–िभत्रमा
H7130

֙ וְתַסֵּג
र–ितमीहरूले–बचाउनेछौ
H5253

א ֹ֣ וְל
तर–
H3808

יט תַפְלִ֔
जोगाउन–सक्दैनौ
H6403

ר וַאֲשֶׁ֥
र–जे–

ט תְּפַלֵּ֖
ितमीहरूले–बचाउनेछौ
H6403

רֶב לַחֶ֥
तरवारलाईर्
H2719

ן׃ אֶתֵּֽ
म–िदनेछु
H5414

ितमीहरुले भोजन गनर्छौ तर ितम्रो पेट भिरने छैन। अिन फेिर ितमी भोको हुनेछौ। ितमीले मािनसहरुलाईर् बचाउने कोिसस गछार् तर ितमीले जसलाईर् बचाउँछौ 
म त्यसलाईर् तरवारले कािटिदनेछु।

ה15 אַתָּ֥
ितमीहरूले

ע תִזְרַ֖
िबऊ–छनर्छौ
H2232

א ֹ֣ וְל
तर–
H3808

תִקְצ֑וֹר
कटानी–गनर्छौन्

ה אַתָּ֤
ितमीहरूले

ךְ־ תִדְרֹֽ
िपल्नेछौ–
H1869

זַיִ֙ת֙
जैतून
H2132

וְלאֹ־
तर–
H3808

תָס֣וּךְ
ितमीहरूले–लगाउनेछौन्
H5480

מֶן שֶׁ֔
तेल
H8081

וְתִיר֖וֹשׁ
र–नयाँ–दाखरस
H8492

א ֹ֥ וְל
र–
H3808

תִשְׁתֶּה־
ितमीहरूले–िपउनेछौन्–
H8354

יִן׃ יָּֽ
दाखरस
H3196

ितमीहरु आफ्नो िबऊ छछार्, तर ितमीहरु बाली काट्ने छैनौ। ितमीले कोलमा जैतून पेलेर तेल िनकाल्छौ तर ितमीले आफ्नो िशरमा घस्न पिन तेल प्रशस्त 
मात्रामा पाउदैनौ। ितमी दाख पेलेर दाखरस त िनकाल्छौ तर िपउन पयार्प्त हुदैँन।

ר16 וְיִשְׁתַּמֵּ֞
र–पालन–गछार्
H8104

חֻקּ֣וֹת
िनयमहरू
H2708

י עָמְרִ֗
ओम्रीका
H6018

֙ וְכֹל
र–सबै
H3605

ה מַעֲשֵׂ֣
कामहरू
H4639

בֵית־
घरानाको–

ב אַחְאָ֔
आहाबको
H0256

וַתֵּלְכ֖וּ
र–ितमीहरू–िहँड्यौ
H3212

עֲצוֹתָ֑ם בְּמֹֽ
ितनीहरूको–सल्लाहमा
H4156

֩ לְמַעַן
तािक
H4616

י תִּתִּ֨
मैले–बनाउनेछु
H5414

אֹתְךָ֜
ितमीहरूलाईर्
H0853

ה לְשַׁמָּ֗
उजाड
H8047

֙ וְיֹשְׁבֶי֙הָ
र–त्यसका–बािसन्दाहरूलाईर्
H3427

ה לִשְׁרֵקָ֔
उपहासको–पात्र
H8322

ת וְחֶרְפַּ֥
र–अपमान
H2781

י עַמִּ֖
मेरो–जनताको

ׂאוּ׃ תִּשָּֽ
ितमीहरूले–बोक्नेछौ
H5375

פ
—

यस्तो िकन हुन्छ? िकनिक ितमीहरु ओम्रीको कानूनहरु पालन गछार्। ितमीहरु ती नराम्रा कुराहरु भन्छौ जुन कुराहरु आहाब का घरानामा गछर्न्। ितमीहरु 
उनीहरुको िशक्षा अनुसार चल्छौ। यसकारण म ितमीहरुलाईर् नष्ट पनर्छु। ितम्रो शहरका मािनसहरु हाँसोको पात्र हुनेछन्। ितमीहरु अन्य राज्यहरुको घृणाको 
पात्र बिननेछौ।”
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